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Obec Trenčianska Turná  v súlade s § 6 ods. 1, ods. 3 až 10 a  § 11 ods. 4 písm. g) zákona č. 

369/1990 Zb. o obecnom zriadení v znení neskorších predpisov a § 53 ods. 2 zákona č. 39/2007 

Z. z. o veterinárnej starostlivosti v platnom a účinnom znení vydáva  

 

Všeobecne záväzné nariadenie  

č. 1/2024 

o podmienkach pre chov a držanie zvierat na území obce Trenčianska Turná 

Návrh  všeobecne záväzného nariadenia bol na pripomienkovanie v zmysle § 6 ods. 3 a 4 
zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v znení neskorších predpisov 

Vyvesený na úradnej tabuli dňa: 06.02.2024 

Zverejnený na webovom sídle obce a na elektronickej úradnej 
tabuli obce  dňa : 

06.02.2024 

Dátum začiatku lehoty na pripomienkové konanie: 06.02.2024 

Dátum ukončenia lehoty pripomienkového konania: 23.02.2024 

Pripomienky zasielať  

- písomne na adresu: Obecný úrad Trenčianska Turná, Trenčianska Turná č. 86, 913 21 

- elektronicky na adresu: sekretariat@trencianskaturna.sk 

Vyhodnotenie pripomienok k návrhu VZN uskutočnené dňa: 

- návrh VZN č.1/2024 

26.02.2024 

pripomienky 

 

Schválené všeobecne záväzné nariadenie 

Na rokovaní OZ dňa: 28.02.2024 schválené uznesením č.  32/02-2024 

Vyhlásené vyvesením na úradnej tabuli obce dňa:  29.02.2024 

VZN nadobúda účinnosť dňom: 01.04.2024 
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Článok  1 
Úvodné ustanovenie 

 
1. Účelom tohto všeobecne záväzného nariadenia (ďalej len „VZN“) je v súlade s platnou právnou úpravou 

upraviť podmienky pre chov a držanie zvierat v obci Trenčianska Turná (pre k. ú. Trenčianska Turná a k. 
ú. Hámre). 

 
2. VZN sa vydáva v záujme ochrany zdravia obyvateľov obce, ako aj zvierat držaných alebo chovaných na 

území obce a na zamedzenie šírenia chorôb, ktoré sú prenosné zo zvierat na ľudí. 
 
3. Na území obce je možné chovať, vlastniť, držať zvieratá, len ak budú chovatelia, vlastníci alebo držitelia 

dodržiavať platné zdravotné, veterinárne a stavebné predpisy a ak budú dodržiavať obmedzenia uvedené v 
tomto VZN.  

 
4. Orgány štátnej správy Slovenskej republiky a obce vedú občanov k tomu, aby dodržiavali zákony a ostatné 

právne predpisy a rešpektovali práva spoluobčanov; dbajú najmä o to, aby občania nesťažovali plnenie úloh 
štátnej správy a obcí a nenarúšali verejný poriadok a občianske spolunažívanie (§ 1 zákona č. 372/1990 Zb. 
o priestupkoch). 

 
5. Týmto VZN nie sú dotknuté iné platné právne predpisy. Týmto VZN nie je dotknutý výkon poľovného a 

rybárskeho práva a asanačných činností podľa zákona č. 344/2009 Z. z. o poľovníctve. 
 
6. Pri výstavbe, úpravách, rekonštrukcii stavby, ktorá má slúžiť na chov alebo držanie zvierat, sa postupuje v 

zmysle zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) 
v platnom a účinnom znení, pričom obec je stavebným úradom.  

 
7. Samostatne hospodáriaci roľník je povinný svoju podnikateľskú činnosť ohlásiť obci, ktorá mu vydá 

osvedčenie o zápise do evidencie. Podnikateľskú činnosť fyzických osôb v poľnohospodárstve upravujú 
príslušné všeobecne platné právne predpisy 

 
8. Obec poskytuje súčinnosť a potrebnú vecnú alebo osobnú pomoc pri plnení úloh úradného veterinárneho 

lekára v rámci veterinárnych kontrol v zmysle § 12 ods. 2 písm. e) zákona č. 39/2007 Z. z. o veterinárnej 
starostlivosti v platnom a účinnom znení (ďalej aj ako „zákon o veterinárnej starostlivosti“). 
 

9. Obec poskytuje súčinnosť pri opatreniach na obmedzenie uvádzania na trh alebo obchodu so zvieratami a 
produktmi z nich, krmivami, pri zákaze premiestňovania zvierat a osôb v oblasti kontaminovanej 
pôvodcom nákazlivej choroby alebo iným faktorom, ktorý môže predstavovať vážne nebezpečenstvo pre 
zdravie zvierat alebo zdravie ľudí, pri konaní podľa § 29a ods. 6 zákona o veterinárnej starostlivosti a pri 
vykonávaní iných opatrení podľa zákona o veterinárnej starostlivosti, ak o to orgán veterinárnej správy, 
veterinárny inšpektor alebo úradný veterinárny lekár požiada. 

 
Článok 2 

Základné pojmy 
 

1. Chovateľom, vlastníkom alebo držiteľom zvieraťa sa rozumie každá fyzická alebo právnická osoba, 
ktorá chová zvieratá neobmedzený alebo obmedzený čas. 

 
2. Chovom je skupina hospodárskych zvierat alebo jednotlivé zvieratá chované v určitom zariadení a mieste 

u chovateľa, ktorým je na účely zápisu do plemennej knihy alebo plemenného registra fyzická osoba alebo 
právnická osoba; na tomto zariadení a mieste sa vykonávajú činnosti súvisiace s plemenitbou a šľachtením 
zviera (§ 2 ods. 5 zákona č. 194/1998 Z. z. o šľachtení a plemenitbe hospodárskych zvierat a o zmene a 
doplnení zákona č. 455/1991 Zb. o živnostenskom podnikaní (živnostenský zákon) v znení neskorších 
predpisov /ďalej aj ako „zákon o šľachtení a plemenitbe hospodárskych zvierat“/). 

 
3. Chovným zvieraťom je zviera zaradené do plemenitby s vydaným osvedčením o identite, ktoré nespĺňa 

podmienky určené pre plemenné zviera (§ 2 ods. 12 zákona o šľachtení a plemenitbe hospodárskych 
zvierat).  

 
4. Chovným zariadením je priestor alebo pri chove s voľným výbehom prostredie alebo miesto, kde sa 

dočasne alebo trvalo chovajú alebo držia spoločenské zvieratá (§ 1 ods. 3 písm. b) vyhlášky Ministerstva 
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pôdohospodárstva a rozvoja vidieka SR č. 283/2020 Z. z. o podrobnostiach o ochrane spoločenských 
zvierat, požiadavkách na odchyt túlavých zvierat a požiadavkách na karanténne stanice a útulky pre 
zvieratá). 
 

5. Úžitkovým zvieraťom je zviera, ktoré nespĺňa podmienky určené pre plemenné zviera alebo pre chovné 
zviera (§ 2 ods. 13 zákona o šľachtení a plemenitbe hospodárskych zvierat). 

 
6. Hospodárskymi zvieratami sú zvieratá podčeľade Bovinae vrátane rodu zubor a rodu tur (ďalej len 

„hovädzí dobytok“), zvieratá druhov kôň a somár a ich kríženec (ďalej len „koňovité zvieratá“), ošípané, 
ovce, kozy, králiky, kožušinové zvieratá, hydina, vtáky, včely medonosné a druhy sladkovodných rýb 
okrem rýb okrasných, ktoré sú hospodársky významné (§ 2 ods. 4, 1. veta zákona o šľachtení a plemenitbe 
hospodárskych zvierat). Pôvod hospodárskych zvierat zisťujú a evidujú vlastníci hospodárskych zvierat, 
chovatelia a plemenárske organizácie na základe údajov z prvotnej evidencie v chove, údajov z inseminácie 
alebo z prirodzenej plemenitby, údajov z kontroly úžitkovosti a testovania pôvodu podľa medzinárodne 
uznávaných biologicko-genetických metód (§ 14 ods. 1 zákona o šľachtení a plemenitbe hospodárskych 
zvierat). 

 
7. Hospodársky významnými zvieratami sú tie, ktoré sú chované na účely ich ekonomického zhodnotenia 

(§ 2 ods. 4, 2. veta zákona o šľachtení a plemenitbe hospodárskych zvierat). 
 
8. Spoločenským zvieraťom sa rozumie jedinec domestikovaného druhu psa, mačky, fretky alebo králika 

alebo jedinec druhu zaradeného medzi obojživelníky, plazy, hlodavce, okrasné ryby alebo vtáky vrátane 
ich kríženca; za spoločenské zviera sa nepovažuje voľne žijúce zviera, nebezpečný živočích alebo zviera 
chované alebo držané na farmárske účely (§1 ods. 3 písm. a) vyhlášky Ministerstva pôdohospodárstva a 
rozvoja vidieka SR č. 283/2020 Z. z. o podrobnostiach o ochrane spoločenských zvierat, požiadavkách na 
odchyt túlavých zvierat a požiadavkách na karanténne stanice a útulky pre zvieratá). 

 
9. Túlavým zvieraťom sa rozumie zviera, ktoré sa bez kontroly jeho vlastníka alebo držiteľa pohybuje  

po verejnom priestranstve a ktorého vlastník alebo držiteľ nie je známy v čase jeho pohybu po verejnom 
priestranstve (§1 ods. 3 písm. d) vyhlášky Ministerstva pôdohospodárstva a rozvoja vidieka SR č. 283/2020 
Z. z. o podrobnostiach o ochrane spoločenských zvierat, požiadavkách na odchyt túlavých zvierat a 
požiadavkách na karanténne stanice a útulky pre zvieratá). 

 
10. Nechceným zvieraťom sa rozumie spoločenské zviera, ktoré jeho vlastník nemôže alebo nechce ďalej 

chovať (§1 ods. 3 písm. e) vyhlášky Ministerstva pôdohospodárstva a rozvoja vidieka SR č. 283/2020 Z. z. 
o podrobnostiach o ochrane spoločenských zvierat, požiadavkách na odchyt túlavých zvierat a 
požiadavkách na karanténne stanice a útulky pre zvieratá). 

 
11. Intravilánom  obce sa pre účely tohto VZN rozumie zastavaná časť územia obce a extravilánom obce sa 

pre účely tohto VZN rozumie územie obce okrem zastavanej časti. 
 
12. Vedľajšími živočíšnymi produktami pre účely tohto VZN možno rozumieť celé telá zvierat alebo ich 

časti, produkty živočíšneho pôvodu alebo iné produkty získané zo zvierat, ktoré nie sú určené na ľudskú 
spotrebu vrátane oocytov, embryí a spermy (článok 3 ods. 1 nariadenia (ES) č. 1069/2009). Sú to teda 
všetky uhynuté zvieratá okrem voľne žijúcej zveri a všetko čo živé zvieratá počas ich držania produkujú – 
napr. hnoj, vlna, perie. Tak isto sú to všetky produkty živočíšneho pôvodu (vajcia, mlieko, med), ktoré 
produkujú zvieratá a už sa nepoužívajú na výrobu potravín alebo vznikajú pri výrobe potravín živočíšneho 
pôvodu (srvátka, škrupiny vajec,..) a produkty živočíšneho pôvodu vznikajúce zo zabitých zvierat. 

 
Článok 3 

Práva a povinnosti chovateľa, vlastníka alebo držiteľa zvierat 
 
1. Chovateľ, vlastník alebo držiteľ zvieraťa sa musí riadiť najmä ustanovením § 127 Občianskeho zákonníka, 

podľa ktorého vlastník veci musí zdržať všetkého, čím by nad mieru primeranú pomerom obťažoval iného 
alebo čím by vážne ohrozoval výkon jeho práv. Preto najmä nesmie ohroziť susedovu stavbu alebo 
pozemok úpravami pozemku alebo úpravami stavby na ňom zriadenej bez toho, že by urobil dostatočné 
opatrenie na upevnenie stavby alebo pozemku, nesmie nad mieru primeranú pomerom obťažovať susedov 
hlukom, prachom, popolčekom, dymom, plynmi, parami, pachmi, pevnými a tekutými odpadmi, svetlom, 
tienením a vibráciami, nesmie nechať chované zvieratá vnikať na susediaci pozemok a nešetrne, prípadne 
v nevhodnej ročnej dobe odstraňovať zo svojej pôdy korene stromu alebo odstraňovať vetvy stromu 
presahujúce na jeho pozemok. 
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2. Chovateľ, vlastník alebo držiteľ zvieraťa má právo na chov zvieraťa len za podmienok daných najmä 

zákonom o veterinárnej starostlivosti a tiež v súlade najmä  
so zákonom č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoje verejného zdravia, 
so zákonom č. 194/1998 Z. z. o šľachtení a plemenitbe hospodárskych zvierat a o zmene a doplnení zákona 
č. 455/1991 Zb. o živnostenskom podnikaní (živnostenský zákon) v znení neskorších predpisov, 
s nariadením vlády SR č. 322/2003 Z. z. o ochrane zvierat chovaných na farmárske účely,  
s nariadením vlády SR č. 730/2002 Z. z., ktorým sa ustanovujú minimálne normy na ochranu teliat,  
s nariadením vlády SR č. 735/2002 Z. z., ktorým sa ustanovujú minimálne normy na ochranu ošípaných,  
s nariadením vlády SR č. 275/2010 Z. z., ktorým sa ustanovujú minimálne pravidlá ochrany kurčiat 
chovaných na produkciu mäsa,   
s nariadením vlády SR č. 736/2002 Z. z., ktorým sa ustanovujú minimálne normy na ochranu nosníc,  
s vyhláškou Ministerstva životného prostredia SR č. 532/2002 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o 
všeobecných technických požiadavkách na výstavbu a o všeobecných technických požiadavkách na stavby 
užívané osobami s obmedzenou schopnosťou pohybu a orientácie, 
s vyhláškou Ministerstva pôdohospodárstva a rozvoja vidieka SR č. 283/2020 Z. z. o podrobnostiach  
o ochrane spoločenských zvierat, požiadavkách na odchyt túlavých zvierat a požiadavkách na karanténne 
stanice a útulky pre zvieratá,  
s vyhláškou Ministerstva pôdohospodárstva a rozvoja vidieka SR č. 285/2017 Z. z. o identifikácii a 
registrácii včelstiev, 
s Územným plánom obce Trenčianska Turná 
ale i ďalšími relevantnými predpismi.  

 
3. Vlastník zvieraťa alebo držiteľ zvieraťa je povinný v zmysle zákona o veterinárnej starostlivosti  

pri chove zvieraťa alebo držaní zvieraťa zabezpečiť jeho ochranu a pohodu, ktorou sa rozumie dosiahnutie 
takého vzťahu medzi prostredím a každým individuálnym zvieraťom, ktorý s ohľadom na druh zvieraťa, 
stupeň jeho vývoja, prispôsobenia sa a domestikácie zaručí jeho dobrý zdravotný stav, fyziologické potreby 
a etologické potreby, dostatočnú voľnosť pohybu, sociálne vzťahy, rozvíjanie jeho daností a fyziologické 
prejavy správania, a to dodržiavaním požiadaviek na 
a) kontrolu zvierat, 
b) ustajnenie zvierat a na používané zariadenia, 
c) kŕmenie, napájanie, podávanie liekov, veterinárnych liekov a veterinárnych prípravkov, 
d) chov zvierat a vykonávanie zákrokov na nich, 
e) vedenie záznamov, 
f) prepravu zvierat, 
g) vykonávanie postupov na zvieratách a na chov a dodávanie zvierat na vykonávanie postupov na nich, 
h) ochranu zvierat v čase ich usmrcovania alebo zabíjania, 
i) ochranu voľne žijúcich zvierat a nebezpečných zvierat chovaných v zajatí, 
j) ochranu spoločenských zvierat. 

 
4. Držiteľ zvieraťa je povinný zabezpečiť opatrenia na zabránenie úniku zvieraťa, jeho neplánovaného 

rozmnožovania alebo nežiaduceho rozmnožovania. Ak dôjde k úniku zvieraťa z farmového chovu, je 
držiteľ zvieraťa povinný túto skutočnosť bezodkladne oznámiť užívateľovi poľovného revíru, do ktorého 
zviera uniklo a orgánu štátnej správy poľovníctva a do desiatich dní zabezpečiť jeho odchyt. Ak držiteľ 
zvieraťa odchyt nezabezpečí, zviera, ktoré uniklo z farmového chovu sa stáva zverou podľa osobitného 
predpisu (§ 22 ods. 8 zákon o veterinárnej starostlivosti). 

 
5. Vlastník alebo držiteľ zvieraťa je povinný na vlastné náklady pri vnímavých mäsožravých zvieratách 

starších ako tri mesiace zabezpečiť jeho vakcináciu a revakcináciu proti besnote podľa vakcinačnej schémy 
výrobcu použitej vakcíny, udržiavať ho v imunite a zabezpečiť vyšetrovanie a vakcináciu zvieraťa podľa 
jeho fyziologických a biologických potrieb. Vlastník alebo držiteľ zvieraťa je povinný zabezpečiť 
bezodkladne veterinárne vyšetrenie zvieraťa, ktoré poranilo človeka a potvrdenie o tomto vyšetrení 
bezodkladne doručiť poranenému človeku. 

 
6. Poľnohospodárska budova a sklad, stajňa a maštaľ musia spĺňať hygienické a veterinárne požiadavky, 

požiadavky požiarnej bezpečnosti, bezpečnosti práce a technických zariadení a požiadavky na energetickú 
úspornosť (§ 53 ods. 1 vyhlášky Ministerstva životného prostredia SR č. 532/2002 Z. z.). 

 
7. Pre stavbu pre väčší počet hospodárskych zvierat sa musí 

a) vybudovať oplotenie a systém filtrov proti vneseniu nákazy, 
b) zaistiť náhradný zdroj energie, ak ide o stavbu pre hydinu, prasce alebo dojnice 
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(§ 53 ods. 3 vyhlášky Ministerstva životného prostredia SR č. 532/2002 Z. z.). 
 
8. Pri nakladaní so živočíšnymi vedľajšími produktmi, ich spracúvaní a uvádzaní na trh sa musí postupovať 

tak, aby sa predchádzalo výskytu patogénov v krmivách živočíšneho pôvodu vrátane krmív z rýb a aby sa 
zabránilo ohrozeniu zdravia zvierat alebo ľudí alebo poškodeniu životného prostredia a postupovať podľa 
osobitného predpisu (§ 29 ods. 1 zákon o veterinárnej starostlivosti).  

 
9. Vlastník zvierat, držiteľ zvierat a pôvodca živočíšnych vedľajších produktov je povinný zabezpečiť na 

svoje náklady odstránenie živočíšnych vedľajších produktov, ktoré vzniknú v súvislosti s jeho činnosťou 
alebo v jeho prevádzkarni tak, aby sa zabránilo šíreniu chorôb zvierat a zoonóz a je povinný dodržiavať 
požiadavky uvedené v osobitnom predpise (Čl. 21 nariadenia (ES) č. 1069/2009). 

 
10. Osoby uvedené v bode 6 sú povinné 

a) bezodkladne odovzdať živočíšne vedľajšie produkty fyzickej osobe-podnikateľovi alebo právnickej 
osobe, ktorá vykonáva ich zber a prepravu, 
b) triediť a bezpečne uchovávať živočíšne vedľajšie produkty do doby ich zberu a prepravy na odstránenie 
tak, aby nedošlo k ich odcudzeniu, k ohrozeniu zdravia ľudí alebo zdravia zvierat alebo k poškodeniu 
životného prostredia, 
c) zabezpečiť, aby identifikované telá uhynutých zvierat boli pripravené na prepravu na odstránenie spolu 
s príslušnými dokladmi na identifikáciu, 
d) elektronicky nahlásiť štátnej veterinárnej a potravinovej správe každoročne do 31. januára za 
predchádzajúci kalendárny rok množstvo vyprodukovaných živočíšnych vedľajších produktov podľa 
kategórií. 

 
11. Pôvodca živočíšnych vedľajších produktov zabezpečí ich sústreďovanie a skladovanie podľa osobitného 

predpisu (nariadenie (ES) č. 1069/2009 v platnom znení) vo vhodných a označených nádobách, 
kontajneroch, nádržiach a miestnostiach, spravidla chladených, až do ich odvozu na spracúvanie  
v schválených prevádzkarňach a je povinný viesť o vyprodukovaných živočíšnych vedľajších produktoch 
evidenciu a bezodkladne nahlásiť neodkladnosť odvozu živočíšnych vedľajších produktov schválenému 
zariadeniu podľa osobitného predpisu (Čl. 24 ods. 1 písm. a) až j) nariadenia (ES) č. 1069/2009). 

 
12. Ten, kto zistí na nehnuteľnosti na umiestnenie živočíšnych vedľajších produktov, ktoré je v rozpore 

s predchádzajúcimi bodmi (ďalej len „nezákonné umiestnenie“), môže túto skutočnosť oznámiť regionálnej 
veterinárnej a potravinovej správe alebo obci, na ktorej území sa táto nehnuteľnosť nachádza. Vlastník 
nehnuteľnosti, nájomca nehnuteľnosti alebo správca nehnuteľnosti je povinný bezodkladne po zistení 
nezákonného umiestnenia oznámiť túto skutočnosť orgánom uvedeným v prvej vete tohto bodu.  
O oznámení podľa tohto bodu sa orgány uvedené v prvej vete navzájom informujú najneskôr do 48 hodín 
odo dňa oznámenia. (§ 29a zákon o veterinárnej starostlivosti). 

 
13. Fyzické osoby-podnikatelia a právnické osoby sú povinné zabezpečiť na zamedzenie vzniku, šíreniu a na 

obmedzenie výskytu prenosných ochorení dezinfekciu a reguláciu živočíšnych škodcov (§ 52 ods. 1 písm. 
j) zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoje verejného zdravia). 

 
Článok 4 

Podrobnosti o územných podmienkach pre chov a držanie zvierat 
 
1. Vlastník hospodárskych zvierat, držiteľ hospodárskych zvierat alebo osoba oprávnená disponovať s 

hospodárskymi zvieratami je povinná pred začatím chovu hospodárskych zvierat požiadať regionálnu 
veterinárnu a potravinovú správu o registráciu chovu hospodárskych zvierat (§ 40a ods. 1 zákon 
o veterinárnej starostlivosti). Regionálna veterinárna a potravinová správa oznamuje obci registráciu 
nového chovu hospodárskych zvierat (§ 40a ods. 6 zákon o veterinárnej starostlivosti). 

 
2. Hospodárske zvieratá musia byť identifikované a ich identifikačné údaje sa vedú v centrálnom registri 

hospodárskych zvierat (§ 19 ods. 1 zákon o veterinárnej starostlivosti). 
 
3. Centrálny register hospodárskych zvierat obsahuje 

a) systém identifikácie zvierat, 
b) počítačovú databázu pre centrálny register hospodárskych zvierat, 
c) údaje z pasov hovädzieho dobytka a koňovitých zvierat, 
d) individuálny register vedený v každom chove, 
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e) identifikáciu vlastníka alebo držiteľa hospodárskeho zvieraťa, a to identifikačným číslom organizácie, 
ak ide o právnickú osobu alebo fyzickú osobu - podnikateľa, a rodným číslom, ak ide o fyzickú osobu (§ 
19 ods. 2 zákon o veterinárnej starostlivosti). 

 
4. Povinnosti vlastníkov, držiteľov, sprostredkovateľov, dovozcov, príjemcov, prepravcov, predávajúcich 

alebo iných fyzických osôb, fyzických osôb-podnikateľov alebo právnických osôb, ktoré sú oprávnené 
disponovať so zvieratami, násadovými vajcami, produktmi živočíšneho pôvodu, živočíšnymi vedľajšími 
produktmi, krmivami alebo vybranými produktmi rastlinného pôvodu sú uvedené v § 37 a nasl. zákon 
o veterinárnej starostlivosti. 

 
5. Minimálne požiadavky na parametre ustajnenia hospodárskych zvierat sú bližšie špecifikované v prílohe  

č. 2 nariadenia vlády SR č. 322/2003 Z. z. o ochrane zvierat chovaných na farmárske účely. 
 

6. Povinnosti držiteľov hospodárskych zvierat upravujú tiež najmä vyhláška Ministerstva pôdohospodárstva 
a rozvoja vidieka Slovenskej republiky č. 18/2012 Z. z. o identifikácii a registrácii oviec a kôz, vyhláška 
Ministerstva pôdohospodárstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky č. 17/2012 Z. z. o identifikácii a 
registrácii ošípaných, vyhláška Ministerstva pôdohospodárstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky č. 
20/2012 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o identifikácii a registrácii hovädzieho dobytka a pod. 

 
7. Hovädzí dobytok, ošípané, ovce, kozy a zver z farmového chovu možno zabíjať u chovateľa, ak mäso a 

orgány z nich získané sú určené na súkromnú domácu spotrebu, pričom touto je spotreba chovateľa a 
jemu blízkych osôb, a to ak 
a) je zabíjanie zvierat nahlásené regionálnej veterinárnej a potravinovej správe aspoň jeden pracovný deň 
vopred, 
b) sú dodržané požiadavky na ochranu zvierat v čase zabíjania, 
c) sú dodržané požiadavky na sústreďovanie a neškodné odstránenie živočíšnych vedľajších produktov 
podľa osobitného predpisu, 
d) sú dodržané požiadavky na vyšetrenie na bovinnú spongiformnú encefalopatiu (BSE) podľa osobitného 
predpisu (narp. nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 999/2001 ), ak ide o hovädzí dobytok a 
požiadavky na vyšetrenie na transmisívne spongiformné encefalopatie (TSE), ak ide o ovce a kozy, 
e) sú dodržané požiadavky na vyšetrenie trichinely podľa osobitného predpisu (107) Nariadenie Komisie 
(ES) č. 2075/2005) ak ide o ošípané 
(§ 23 zákon o veterinárnej starostlivosti). 

 
8. V bezprostrednej blízkosti zariadení občianskej vybavenosti ako sú materská škola, základná škola, 

predajne potravín, reštauračné zariadenia, pietne miesta, kostol, detské a športové ihriská a športoviská 
chovateľ, vlastník alebo držiteľ zvieraťa vo zvýšenej miere dbá na ochranu pred únikom zvierat zo 
zariadení, v ktorých sú držané. 

 
9. Chránené živočíchy možno chovať iba za podmienok stanovených zákonom č. 543/2002 Z. z.  

o ochrane prírody a krajiny.  
 
10. Fyzická osoba, fyzická osoba - podnikateľ alebo právnická osoba je povinná pred začatím činnosti, začatím 

činnosti zariadenia alebo začatím činnosti prevádzkarne požiadať príslušný orgán veterinárnej správy o 
schválenie prevádzkarne alebo o schválenie zariadenia alebo o povolenie prevádzkarne, povolenie 
zariadenia alebo povolenie činnosti chovného zariadenia na chov alebo držanie nebezpečných zvierat, ak 
nejde o zariadenie na záchranu chránených živočíchov podľa osobitného predpisu. Orgán veterinárnej 
správy schváli alebo povolí prevádzkareň, zariadenie alebo činnosť na základe žiadosti osoby podľa 
predchádzajúcej vety, ak spĺňa priestorové, technické, materiálne, personálne a iné podmienky na 
požadovaný druh a rozsah činností ustanovený osobitnými predpismi (§ 39 zákon o veterinárnej 
starostlivosti). 

 
11. Žiadosť podľa predchádzajúceho bodu obsahuje: 

a) obchodné meno, sídlo, identifikačné číslo, ak ide o právnickú osobu; meno, priezvisko, identifikačné 
číslo a miesto podnikania, ak ide o fyzickú osobu - podnikateľa a meno, priezvisko, adresu trvalého 
pobytu a rodné číslo, ak ide o fyzickú osobu, 

b) adresu prevádzkarne, zariadenia alebo miesta vykonávania činnosti, pre ktoré sa žiada schválenie alebo 
povolenie, 

c) druh a rozsah vykonávanej činnosti, 
d) meno a adresu osoby zodpovednej za činnosti podľa odseku 1, 
e) ďalšiu dokumentáciu potvrdzujúcu splnenie podmienok uvedených v odseku 2, 
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f) súhlas územne príslušného obecného zastupiteľstva, ak ide o zriadenie chovného zariadenia na chov 
alebo držanie nebezpečných živočíchov, spadajúcich do triedy cicavce (Mammalia) šelmy (Carnivora): 
psovité (Canidae) - všetky druhy okrem líšky fenek, fenka berberského (Vulpes zerda) a psa (Canis 
lupus familiaris); medveďovité (Ursidae) - všetky druhy; lasicovité (Mustelidae) - všetky druhy okrem 
fretky (Mustela putorius furo); hyenovité (Hyenidae) - všetky druhy; mačkovité (Felidae) - všetky druhy 
okrem mačky domácej (Felis silvestris f. catus); panda veľká (Ailuropoda melanoleuca); cibetkovité 
(Viverridae). 

 
12. Súhlas územne príslušného obecného zastupiteľstva podľa bodu 10. písm. f) sa vzťahuje na všetky 

právnické osoby, fyzické osoby, fyzické osoby - podnikateľov, ktoré vlastnia, držia alebo chovajú 
nebezpečného živočícha. 

 
13. Všeobecné požiadavky na chov alebo držanie nebezpečných živočíchov a tiež všeobecné požiadavky na 

chovné zariadenie pre nebezpečné živočíchy upravuje vyhláška Ministerstva pôdohospodárstva a rozvoja 
vidieka SR č. 143/2012 Z. z. Osobitné požiadavky na chov alebo držanie niektorých druhov nebezpečných 
živočíchov a na ich chovné zariadenia sú uvedené v prílohe uvedenej vyhlášky.  

 
14. Chovné zariadenie pre spoločenské zvieratá musí spĺňať materiálne, technické a priestorové požiadavky 

podľa vyhlášky č. 283/2020 Z. z. Ministerstva pôdohospodárstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky. 
 
15. Chov a držanie mačiek je možné za predpokladu dodržania základných hygienických podmienok a 

pravidiel občianskeho spolunažívania a dodržanie osobitných požiadaviek na ochranu mačiek a fretiek a 
ich chovné zariadenia špecifikovaných vo vyhláške Ministerstva pôdohospodárstva a rozvoja vidieka SR 
č. 283/2020 Z. z.. Mačka a fretka musia mať možnosť vidieť a počuť, čo sa deje v ich chovnom zariadení 
a jeho okolitom prostredí, a musia mať možnosť komunikovať s okolitým prostredím (§ 5 ods. 1 uvedenej 
vyhlášky). 

 
16. Chov a držanie vtákov je možné za predpokladu dodržania základných hygienických podmienok a 

pravidiel občianskeho spolunažívania a dodržanie osobitných požiadaviek na ochranu vtákov a ich chovné 
zariadenia špecifikovaných vo vyhláške Ministerstva pôdohospodárstva a rozvoja vidieka SR č. 283/2020 
Z. z.. Vták musí mať možnosť vidieť a počuť, čo sa deje v chovnom zariadení a jeho okolitom prostredí, a 
musí mať možnosť komunikovať s okolitým prostredím (§ 7 ods. 1 uvedenej vyhlášky). 

 
17. Na základe vyhlášky Ministerstva pôdohospodárstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky č. 285/2017 

Z. z. o identifikácii a registrácii včelstiev sa: 
a) začatie a ukončenie chovu včelstva a vznik a zánik stanovišťa včelstva oznamuje do siedmich dní 

regionálnej veterinárnej a potravinovej správe miestne príslušnej podľa stanovišťa včelstva (§ 3 ods. 1 
uvedenej vyhlášky); 

b) začatie a ukončenie chovu včelstva a vznik a zánik stanovišťa včelstva nahlasuje do siedmich dní odo 
dňa oznámenia podľa písmena a) do centrálneho registra na formulári, ktorého vzor je uvedený v prílohe 
č. 1 uvedenej vyhlášky (§ 3 ods. 2 uvedenej vyhlášky); 

c) ročné hlásenie o stanovišti včelstva predkladá po prehliadke včelstva do 5. septembra do centrálneho 
registra na formulári, ktorého vzor je uvedený v prílohe č. 2 uvedenej vyhlášky (§ 3 ods. 4 uvedenej 
vyhlášky); 

d) zmena údajov, ktoré sa uvádzajú v centrálnom registri, nahlasuje do siedmich dní do centrálneho 
registra na formulári, ktorého vzor je uvedený v prílohe č. 3 uvedenej vyhlášky (§ 3 ods. 5 uvedenej 
vyhlášky); 

e) včelnica a stanovište včelstva aspoň na jednom mieste označuje informačnou tabuľou, ktorej vzor je 
uvedený v prílohe č. 5 uvedenej vyhlášky (§ 5 ods. 1 uvedenej vyhlášky); 

f) stanovište včelstva mimo zastavanej časti obce okrem označenia podľa písmena c) označuje aj značkou, 
ktorej vzor je uvedený v prílohe č. 5 uvedenej vyhlášky (§ 5 ods. 2 uvedenej vyhlášky). 

 
Článok 5 

Ochrana zvierat 
 
1. Zákona o veterinárnej starostlivosti zakazuje týranie zvierat, ktorým je každé konanie okrem odôvodneného 

zdravotného a schváleného postupového dôvodu, ktorým sa 
a) spôsobí zvieraťu trvalé alebo dlhodobé poškodenie zdravia, 
b) usmrtí zviera bez primeraného dôvodu podľa § 22 ods. 5 zákona o veterinárnej starostlivosti, 
c) bez použitia anestetík, ak je to potrebné, spôsobí zvieraťu trvalé alebo dlhodobé porušenie 
neobnoviteľných častí organizmu okrem sterilizácie samíc a kastrácie samcov, brúsenia zobákov a kastrácie 
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kohútikov, kupírovania časti chvosta psov v súlade s uznanými plemennými znakmi do veku 14 dní od 
narodenia a kupírovania časti chvosta malých prežúvavcov narodených na území Slovenskej republiky do 
veku osem dní, odrohovania mláďat domácich prežúvavcov do veku osem týždňov pri dodržaní podmienok 
zabraňujúcich rozširovaniu chorôb a okrem odstraňovania vlčieho pazúrika u psov, ktoré môže vykonávať 
len osoba podľa § 10 ods. 2 zákona o veterinárnej starostlivosti , 
d) spôsobí zvieraťu trvalá alebo dlhodobá porucha správania, 
e) prekročia biologické schopnosti zvieraťa alebo sa zvieraťu spôsobí neprimeraná bolesť, poranenie alebo 
utrpenie, 
f) obmedzuje výživa a napájanie zvieraťa, čím sa poškodzuje jeho zdravotný stav, 
g) spôsobí zvieraťu zbytočné utrpenie alebo bolesť tým, že sa nevyliečiteľne choré, slabé alebo vyčerpané 
zviera, pre ktoré je ďalšie prežívanie spojené s trvalou bolesťou alebo utrpením, vydá na iný účel ako na 
neodkladné bezbolestné usmrtenie, 
h) spôsobí zvieraťu bolesť alebo utrpenie tým, že sa použije ako živá návnada, 
i) zviera dopuje alebo sa mu podá omamná látka alebo chemická látka, ktorá poškodzuje jeho zdravie alebo 
ktorá navodzuje jeho nefyziologický stav, alebo sa mu podá potrava, ktorá obsahuje látky alebo predmety, 
ktoré mu spôsobujú bolesť, utrpenie alebo ho inak poškodzujú, okrem odôvodnených zdravotných a 
schválených postupových dôvodov, 
j) použitím podnetu, predmetu alebo pomôcky, ktoré vyvolávajú bolesť, spôsobujú klinicky zjavné 
poranenie alebo klinicky preukázateľné negatívne zmeny v činnosti nervovej sústavy alebo iných 
orgánových sústav zvieraťa, 
k) zasiahne do priebehu pôrodu spôsobom, ktorý zväčšuje bolesť alebo poškodzuje zdravie zvieraťa, 
l) štve zviera proti zvieraťu, cvičí alebo skúša zviera na inom živom zvierati okrem sokoliarskeho výcviku 
sokoliarskeho dravca na lov zveri a prípravy zvieraťa na jeho vypustenie do voľnej prírody a používa živé 
zviera ako návnadu okrem schválených pokusných dôvodov; za štvanie, cvičenie a skúšanie zvieraťa na 
inom živom zvierati sa nepovažuje použitie poľovného psa alebo poľovne upotrebiteľného psa podľa 
osobitného predpisu a použitie psa na pastierske účely, 
m) opustí zviera s úmyslom zbaviť sa ho; za opustenie sa nepovažuje vypustenie voľne žijúceho zvieraťa 
do jeho prirodzeného prostredia, ak to dovoľuje zdravotný stav zvieraťa a charakter prostredia, 
n) zviera chová v nevhodných podmienkach alebo tak, že si zviera samé spôsobuje utrpenie a bolesť alebo 
si zvieratá spôsobujú utrpenie a bolesť navzájom, 
o) použije elektrický prúd k obmedzeniu pohybu končatín zvieraťa alebo znehybnenia zvieraťa okrem 
použitia elektrického ohradníka alebo prístroja pre elektrické omračovanie a usmrcovanie zvierat, 
p) zbavujú ryby šupín alebo plutiev pri manipulácii so živými rybami alebo sa im vtláčajú oči do očníc, 
q) použije živé zviera na kŕmenie takého druhu zvieraťa, u ktorého z biologických dôvodov takýto spôsob 
výživy nie je nevyhnutný. 
 

2. Utýranie zvieraťa je podľa zákona o veterinárnej starostlivosti privodenie smrti zvieraťa v dôsledku 
bolestivého alebo iného krutého, surového alebo trýznivého spôsobu konania spôsobeného človekom. 
Konanie podľa prvej vety sa považuje za utýranie aj vtedy ak ho zviera prežije, ale má za následok 
nevyhnutnosť eutanázie zvieraťa z dôvodu následkov utrpenia alebo usmrtenie zvieraťa spôsobom 
uvedeným v predchádzajúcom bode. 
 

3. Ďalej zákonom o veterinárnej starostlivosti sa zakazuje 
a) použiť zviera ako cenu alebo prémiu v súťaži a pri výstave zvierat, 
b) použiť živé zviera v umeleckej produkcii alebo v reklame bez oznámenia regionálnej veterinárnej a 
potravinovej správe, 
c) použiť zviera uvedené v zozname ustanovenom všeobecne záväzným právnym predpisom vydaným 
ministerstvom na verejné vystúpenie a na jeho výcvik na účely verejného vystúpenia; to neplatí pre použitie 
zvieraťa na vedecké účely alebo vzdelávacie účely podľa osobitného predpisu, pre použitie sokoliarskeho 
dravca na sokoliarskom vystúpení a pre použitie zvieraťa na základe výnimky podľa § 22 ods. 7 zákona 
o veterinárnej starostlivosti, 
d) propagovať týranie zvierat, 
e) vykonávať odborné veterinárne činnosti v rozpore s § 10 ods. 2 a 3 zákona o veterinárnej starostlivosti, 
f) zabiť gravidné zviera okrem prípadu, v ktorom je na základe odborného posúdenia veterinárnym lekárom 
zrejmé, že je bezprostredne ohrozené zdravie matky alebo plodu, a okrem prípadov podľa § 22 ods. 5 písm. 
a), d), e), g) a h) zákona o veterinárnej starostlivosti, 
g) chovať alebo usmrcovať kožušinové zvieratá výlučne alebo prevažne na účel získania kožušín, 
h) chovať alebo usmrcovať králiky výlučne alebo prevažne na účel získania kožušín s výnimkou ich 
súkromnej domácej spotreby, 
i) v chovnom zariadení vrátane domácnosti, chovať alebo držať psa uviazaného prostriedkom na 
uväzovanie okrem 
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1. chovu alebo držby nebezpečného psa; to neplatí, ak ide o suku v poslednej tretine gravidity, dojčiacu 
suku, chorého psa alebo šteňa mladšie ako šesť mesiacov, ak ich je možné uviazať len z dôvodu podľa 
tretieho bodu, 
2. uviazania služobného psa alebo psa určeného na osobitný účel počas vykonávania stráženia alebo inej 
pracovnej činnosti, na ktorú je tento pes určený, alebo počas výcviku psa, 
3. krátkodobého uviazania psa pod dohľadom počas čistenia chovného priestoru, počas kŕmenia psa, alebo 
pri ošetrovaní psa. 
 

4. Primeraným dôvodom na usmrtenie zvieraťa je podľa zákona o veterinárnej starostlivosti 
a) prípad nutnej obrany a krajnej núdze, 
b) usmrtenie hospodárskeho zvieraťa využívaného na získavanie produktu živočíšneho pôvodu alebo 
živočíšnych vedľajších produktov, 
c) usmrtenie zvieraťa v schválenom postupe, 
d) bezbolestné usmrtenie zvieraťa z dôvodu jeho nevyliečiteľnej choroby, závažného alebo rozsiahleho 
poranenia alebo z dôvodu jeho veku, ak je jeho ďalšie prežívanie spojené s nepretržitou bolesťou alebo 
utrpením; bezbolestné usmrtenie zvieraťa po predchádzajúcom zbavení vedomia môže vykonať len 
veterinárny lekár okrem skončenia utrpenia zvieraťa v naliehavých prípadoch, ak nemožno rýchlo 
zabezpečiť pomoc veterinárneho lekára, 
e) usmrtenie zvieraťa pri eradikácii, kontrole, prevencii a diagnostike chorôb, deratizácii a dezinsekcii, 
f) usmrtenie nechceného zvieraťa veterinárnym lekárom, ak pre zviera nie je možné zabezpečiť náhradnú 
starostlivosť; to neplatí pre služobné zviera a hospodárske zviera, 
g) ulovenie zvieraťa povoleným spôsobom alebo z dôvodu podľa osobitného predpisu, 
h) usmrtenie invázneho nepôvodného druhu zvieraťa podľa osobitného predpisu. 
 

5. Zákazy podľa bodov 1. a 3. tohto článku sa vzťahujú len na stavovce.  
 

Článok 6 
Sankcie 

 
1. Kontrolu dodržiavania ustanovení tohto VZN sú oprávnení vykonávať poverení zamestnanci obce.  
 
2. Sankcie a pokuty za porušenie povinností vzťahujúcich sa na chov a držanie zvierat upravených osobitnými 

právnymi predpismi upravujú tieto predpisy. Pokuty za priestupky uložené obcou alebo obecnou políciou 
sú príjmom obce (§ 13 zákona č. 372/1990 Zb. o priestupkoch).  

 
3. Priestupkom proti poriadku v správe je porušenie aj iných povinností než uvedených v § 21 až 45 zákona 

č. 372/1990 Zb. o priestupkoch, ak sú ustanovené všeobecne záväznými právnymi predpismi, vrátane 
všeobecne záväzných nariadení obcí a všeobecne záväzných vyhlášok miestnych orgánov štátnej správy, 
ak sa takýmto konaním sťaží plnenie úloh štátnej správy alebo obcí. Za tento priestupok možno uložiť 
pokutu do 33 eur (§ 46 zákona č. 372/1990 Zb. o priestupkoch). 

 
4. Správneho deliktu sa dopustí právnická osoba alebo fyzická osoba - podnikateľ, ak 

a) poruší nariadenie, 
b) neudržuje čistotu a poriadok na užívanom pozemku alebo na inej nehnuteľnosti, a tým naruší vzhľad 
alebo prostredie obce, alebo ak znečistí verejné priestranstvo alebo odkladá veci mimo vyhradených miest, 

 
pričom obec uloží pokutu za správne delikty podľa tohto bodu do 6 638 eur (§ 27b zákona č. 369/1990 Zb. 
o obecnom zriadení). Obec pri ukladaní pokuty prihliada na závažnosť, spôsob, trvanie a následky 
protiprávneho konania, na porušenie viacerých povinností a na opakované porušenie povinností. Pokutu 
možno uložiť do jedného roka odo dňa, keď sa obec dozvedela o porušení povinnosti, najneskôr však do 
troch rokov odo dňa porušenia povinnosti. 

Článok 7 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Toto VZN bolo schválené Obecným zastupiteľstvom v Trenčianskej Turnej  dňa 28.02.2024 uznesením č. 

32/02-2024 a nadobúda účinnosť dňa 01.04.2024  
 
                                                                                                                                
                                                                                                                                    Ing. Peter Mikula                                                                                                           
                                                                                                                                                                        starosta obce 


